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8. Marts 1902 ¢
- Der-gaar med faa Minutters Mellemrum
Dampchalupper 'mellem Refshalegen -og!

Toldboden og Kvassthusbroen -og ogsaa f01
Forr etmngens egen Interesses Skyld Dzump«
baade til og fra Vaerkstedelne i- Overgaden;
- meden Vandet, 0g jeg syneés;” -det 'vilde vare,
: 'overkommehgt i Stedet: for at:faa etableret:
~eni: privat Forbindelse mellem Byen ‘og de;
~ Boliger, “hvor: Marinens Arbejdere bo, -at;
Marinen besergede ‘denne - Fergefart. Det
~kan jo ikke Koste saa - farhg meget: Jeg»
- mener nemlig ikke, at den Dampchalup,

‘der dertil skulde: bluges, ‘skulde veere noget!
1-Smag med de almlndchge Dampbarkasser,

‘som ‘Marinen benyttel "De. ere som - be-,

kendt meget dyve. 'Det kunde vewre -eni

‘ganske tarvelig og’ ordiner Baad,- og-den|
. ‘behgvede jo*ikke it gaa ‘kun. ed: Minut-:
_ ters Mellemruin, men . Eks.- ined enhaly;

Times Mellemruin,” Den* skulde saa -gaa;
- mellem Boligerne og Nyhavns Hoved eller
- maaske bedre Kvasthusbroen:' -J eg vil llenn
"‘stllle dette il Overvejelse. -

' Ma,n har givet dlSSG Boliger -et wan,
som “jeg ikke synes ' godt om, og: det at
samme Grund som ‘den, jeg ‘neevate for,:
mnemlig ‘Hensynet til «den- Aand der skulde’
"svaave fremtidig ‘over disse Bohgel Man
har: kaldt dem Boliger for ~Sgveernet..
Herregud! Det er dog ikke Spvaernsholiger,
e “beboes af saadatne Albe;]dele, ider:
dfgre et rent civilt Arbejde, ~og jeg ved:
“derfor ikke, hvorfor man skal heenge dette;
~Navn paa disse Arbejderhjem. “Kunde man.
ikke: tage et mere- bmgerhot Navn, - som!
faldt “'mere ‘mundret. * I - Langebrogade:
ligger ‘en  Rekke Huse ' ,Holms  Huse®.:
Det er vel ‘kun ‘et: Tidssporgsmaal, naar:
-disse forsvinde, de ere ikke stort bedre end’

Nyboders Huse, og naar de store Tanker,
Teomie -til Grenncmblud som ligge og geamre
“om af gennemfore en bred Boulevard fra.
‘den:ny Langebro over' -den ‘overdekkede
" Christianshavns - Kanal til - det - Kvarter,
“hvor disse’ AIbeJderbohgel skulle - bygges,-
forsvinde disse ,Holms “Huse“: og - dermed-
Wilde det da- ikle veere
“bedre og mere mundret 1 Stedet for at
kalde dem. ,Sgveernsboliger at kalde dem’
sHolmens Huse“. Holmen' er jo det-gamle
Udtryk for: Marinens 'Vérksteder, - Det var.
“det gamle Bremerholm, hvor det ikke altid
var saa rart -at. komme. .Det ey Nyholm

‘nu; og Marinens: Veerksteder gaa-jo 1. df\g—
B ']1 “Tale under Navnét ,Holmen®.

7 Dernzest er-der Spergsmaalet om” G1un~
~“den’ ‘derude.- Den har et daarligh Ry paa,
‘sig; «den ‘er -saa’ slem, at Mennesker ere
omkomie ved ‘Boringer, og :derfor vil Mi-

nisteren - ogsan lade grave-adskillige Fod,

1. Beli. af Lovk: om Opfﬁf. af. ‘B’oliger' for Sﬂvaernei;. .

nen strande.:

lwgge ‘Boliger- :derude.
Huse, ogsaa, grundmurede Huse paa Arse-
'na,lﬁen, mendet er Huse, hvor :der ingen

ter:samtidig; »
paa;-kan" man blive ri for ‘at pilotere der- -

7'I‘mg, der: ikke ligger- for nu.
en Mulighed, ‘man’ har nwvnt; og det giver
mig: Anlednmg il ‘at fremlkomme med en
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‘}ned f01 saa ab komme ny og’ ‘bedre Hyld
pag.

+Jeg gaar--ud fra, :at” det er uom-
tvistet; at denne ‘Grund ‘vil blive ‘anvende- -

lig til- Menneskebohger, naar der kun fore- .
tages, hvad ‘Ministeren nu foreslaar; “thi -

hivis- det ikke skulde veere bestemt lonsta-
teret i Fo1ve]en, vilde jo dermed hele Pla-
‘Det vilde ikke gaa an, hyis
man iklke .var- sikker paa denne Sag; ‘at
Der ligger andre -

Mennesker: bo, ogdet har ikke stort, at
sige, om der" skulde treenge lidt mindre
sunde Luftmtel op i dem. - Jeg forudsest- -
at naar dette’ Lag bliver lagt .

ude: Saaledes: ‘som” Grunden au er, vilde
det “have- veeret ‘ngdvendigt at nedramme

‘Paele elleir stobe Piller, hvad man nuvilde
:sove, saaledes, at'Husene enten kom til"at

staa paa Traepale eller Cementpiller. -
- Bfter Ministerens Omtale -deraf i Be-
merkningerne, : gaar - jeg ‘ud fra, ' at. han

pnsker af bygge et. Hospital paa Charlotte

Amalies Bastion.* Hvervidt et saadant wvil

komme i 1Premtiden, skal jeg lade wveere -
usagt, .jeg ved. det- ikke; - der- har ‘jo-veeret
dein, :
‘Penge for Staten kunde iveere god Grund.
il at- opretholde et fzelles - Hospital for -

som'‘have ment, at der:for at spare

Garnisonen ~0g Sgveernet, men det er Jjo en
#Det -er dog’

Foresporgsel, der”dog ikke saa meget ved-

komimer- M(umemlmstelen som- Krigsmini-

steren.. Den’ gaar ud paa, om det vil veere
foreneligt med de Fordringer, som stilles

il Bygmngel ; der ligge inden for Demar- -
‘kationslinien, at leegge ot Hospital derude. =
Jeg 'maa - antage, ‘at naar der- flemseettes _

en saadan Tanke fra Ministeren, er ‘det’

om ‘ikke just’ efter ngje Samraad mellem =
«de forskellige Ministre, saa dog under:den

Forudssetuing, at” der ikke vil vaere noget -

til Hinder for: at-lmgge en saadan Bygning
derude.
~stylelsens Side' ‘mange Hindringer 1 Vejen

Nu- 1segges der jo -fra Krigshe-

for Opferelsen af grandmurede Bygninger -
paa det Terrain, der ligger mellem Giraven
foran ‘Kristianshavns Vold og en Iinie,
der gaar “fra Amomgol-Bommen ud mod
Sundet og til den anden Bide..

en Bygaing, som. man - ‘ikke: venter skulde
veere udsat for Bomber og-Granater -og

‘den Slags ng, saa v11 jeg 0gsas, mene, at

~Men naar = -
1det skulde’ veere, muhgt at legge et Hospi- -
tal ‘paa Charlotte Amalies .BELSthD, et Ho- *
‘gpital, -som lmever den ‘storste Ro, altsaa -



